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Satura rādītājs

Pants
I. (9. pants, grozīts)	Ierobežotas Reģionālas apvienības. Īpaši nolīgumi
II. 	Pasaules Pasta savienības Konstitūcijas papildprotokola stāšanās spēkā un darbības laiks











Pasaules Pasta savienības Konstitūcijas Divpadsmitais papildprotokols

Ņemot vērā 30. panta 2. punktu Konstitūcijā, kas pieņemta Vīnē 1964. gada 10. jūlijā, Pasaules Pasta savienības dalībvalstu valdību pilnvarotās personas, kas satikās Dubaijas kongresā, ir pieņēmušas turpmākos Konstitūcijas grozījumus, kuri valstīm jāratificē, jāpieņem, jāapstiprina vai kuriem tām jāpievienojas.


I pants
(9. pants, grozīts)
Ierobežotas Reģionālas apvienības. Īpaši nolīgumi

1. Dalībvalstis vai to izraudzītie operatori, ja šo dalībvalstu tiesību akti to atļauj, var dibināt ierobežotas reģionālas apvienības un noslēgt īpašus nolīgumus par pasta pakalpojumiem ar nosacījumu, ka tās nekad neievieš sabiedrībai mazāk labvēlīgus noteikumus kā tos, ko paredz akti, kuru puses ir attiecīgās dalībvalstis.

2. Ierobežotas Reģionālās apvienības var nosūtīt novērotājus uz kongresiem, Administratīvo padomi, Pasta darbības padomi un citām Savienības organizētajām konferencēm un sanāksmēm.

3. Savienība var nosūtīt novērotājus uz ierobežoto reģionālo apvienību kongresiem, konferencēm un sanāksmēm.


II pants
Pasaules Pasta savienības Konstitūcijas papildprotokola stāšanās spēkā un darbības laiks

Šis papildprotokols stājas spēkā 2027. gada 1. janvārī un ir spēkā nenoteiktu laiku.


To apliecinot, dalībvalstu valdību pilnvarotās personas ir izstrādājušas šo papildprotokolu, kam ir tāds pats likumīgais spēks kā tad, ja šie noteikumi būtu iekļauti Konstitūcijas tekstā, un ir parakstījušas to vienā eksemplārā, ko iesniedz glabāšanai Starptautiskā biroja ģenerāldirektoram. Pasaules Pasta savienības Starptautiskais birojs katrai dalībvalstij piegādā šā papildprotokola kopiju.


Dubaijā 2025. gada 19. septembrī
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